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Zmluva o zabezpecovacom prevode vlastnickeho prava
uzatvorena podla § 553 a nasl. Obtianskeho zakonnika

Obchodné meno: UniCredit Leasing Slovakia, a.s. o 35730978

ZastUpeny: Miroslava Soukopava, splnomocneny I DPH: SK2020251321
zdstupca ' Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and
Sidio: Sancova 1/A, 814 99 Bratislava Slovakia, a.s.,
Zapisany v Obchodny register Okresného siidu IBAN: $K6911110000000005284110
Bratislava |, Oddiel: Sa, VloZka: 1555/B SWIFT/BIC: UNCRSKBX
Obchodné meno:  Obec Abrahdm oo} 00305855 ‘
Zastupeny: Ing. igor Németh, Starosta obce IBAN: 5K4502000000000021323132 '
Sidlo: Abraham 52, 925 45 Abraham SWIFT/BIC:
Zapisany v: Obchodny register Okresného sudu Trnava, ‘

Oddiel: PSn, VloZka: 10029/T i

Znatka a typ: Dacia Dokker 1.6 SCe Arctica VIN: UU1K6720861271192
Druh predmety:  Osobné vozidlo Rok vyroby: 2019

1. Zmiuvné strany uzavreli difa 1. 2. 2019 Zmluvu o Uvere CarCredit & 4145701249 (dalej len ,Zmluva o Gvere®), na zéklade «iorej
veritel' poskytol dlZnfkovi Gver vo vyske 8 105,25 EUR, Géelovo urteny na financovanie ¢asti kipnej ceny nasledujliceho vyisie
uvedeného predmetu, {dale] len ,predmet financovania®) vritane vietkych jeho stéasti a prisludenstva ako aj stvisiaca
dokumentécia a listiny,

2. Zmluva o (vere stanovuje dobu splatnosti Uveru, potet a vysku spldtok, ako aj préva a povinnosti zmluvnych strén, ktoré st
pedrobne definované v obchodnych podmienkach pre Uverové financovanie {dalej len ,Obchodné podmienky®), ktoré tvoria
neoddelitelnl sugast Zmluvy o Uvere,

3. Difnik prehlasuje, e je wluénym vlastnikom predmetu financovania, resp. sa nim na zakiade kipnej zmiuvy (dalej len , Kapna
zmluva®) stane, a Ze tento nie je zataZeny akymikolvek prévami tretich oséb a e di¥nik je bez obmedzenia opravneny previest 1
vlastnicke pravo  k predmetu financovania na veritela, "

4. Zmluvne strany sa dohodli, Ze dlinfk na zaklade teito zmluvy dotasne prevadza na veritela svoje viastnicke pravo k predmetu |
financovania, a to s Udinnostou, kedy dlinik nadobudne predmet financovania do svojho wyluéngého vlastnictva podia Kipnej !
zmluvy.

5. Veritel podpisom tefta zmluvy prijima na zabezpefenie splnenia svojich pohladavok zo zmluvy o dvere, gpecifikovanych v &l. Il
tejto zmluvy, pondknuty prevod vlastnickeho préva k predmetu financovania,

BEENY AV A POR

1. Na zaklade tejto zmluvy sa zabezpetujl pohladavky veritela vogi diZnikovi zo Zmluvy o Gvere na zaplatenie:
a) vietkych splatok dveru,
b} zmluvnych pokdt, sankcii, ako aj nakladov na vymahanie pohladavky, splatnych podla Zmluvy o Gvere,
c) vietkych pohladdvok a ich prisluSenstva, ktoré venikn( v désledku alebo v svislasti s realizaciou di¥nikom poskytnutého
zabezpedenia,
d} wietkych pohladdvok a ich prisluienstva, ktoré vaniknd v désledku alebo v stvislosti s predfasnym stanovenim dveru
splatnym,
e] wvietkych pohladdvok a ich prisluienstva, ktoré veniknd v désledku alebo v sdvislosti s odstdpenim od Zmluvy o dvere
veritelom, resp. inym ddvodom zéniku Zmluvy o Gvere.
2. Pefiaind hodnota vlastnickeho préva k predmetu financovania ako predmetu zabezpefovacieho prevodu v Ease jeho vzniku
predstavuje kipnu cenu predmetu financovania v zmysle Kipnej zmiuvy uvedene] v &l. I tejto zmluvy.
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1. Vzhladom na UCel tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodll, Je pradmet financovania zostane | po podpise tejto zmiuvy a podas jej
trvania na zaklade zmiuvy o vypoiicke obsiahnutej v tejto zmluve v dribe diZnila. V pripade, ak skonéi trvanie zmiuvy o wpoiitke,
je dlZnilk povinny vydat predmet financovania veritefovi alebo nim uréenef osche a této je opravnens s pradmetom zabezpetenia
a s jeho dribou voine nakladat,

2. V pripade, 2k e predmet financovania registrovany podla zékona ¢. 8/2008 Z.z., na zaklade tejto zmluvy vykond Dopravny
indpektorat PZ SR zapis dlZnika ako dréitela predmetu financovenia a varitela ako vlastrika, do evidencie motorovych vozidiel nim
vedene] @ do osvedEenia o evidencii motorového vozidla, Ak je predmet financovania registrovany v inom ohdobnom registri
(napr. register lodi, register felezniénych vozidiel a pod...) na Uzemi SR alabo iného Elenského Etdty EU postupuje sa obdobnym
spbsobom a teda dlinik bude zapisany zko driitel predmetu financovania a veritel ako jeho vlastnik.

3. Zmluvne strany sa dohodli, Ze dlinfk je povinny zabezpedit to, #e nim pravzaty predmet financovania je zaevidevany na Dopravnom
indpektorate PZ SR a v prisludne] evidencii a do osvedgenia o evidencl! motorového vozidla je vyznatené vlastnicke prévo veritela
k predmetu financovania a dlinfk je uvedeny ako driitel, v stlade so zékonam & 8/2009 Z. z. v platnom zneni. Pokial sa tak
nestane do 14 dnf odo dfia prevzatia predmetu financovania diznikom, ma veritel pravo pofadoval od dliinika bezodkladné
vydanie predmetu financovania. Toto ustanovenle bude primerans pouiité a v pripads, ak je predmet financovania
zaregistrovany v inom obdobnom ragistri,

4. Diinfk je povinny do 14 dni odo diia prevzatia predmetu financovania dostavit sa do sidia alebo obchodného miesta veritels 7a
utelom vytvorenia kdple osvedania o evidencii matorovéhe vozidla, Pri omeskan s splnenim tejto povinnost zo strany dlZnika, je
veritel oprdvneny (¢tovat st zmluvni pokutu vo vyike 17,- EUR za kaidy defi omeskania. Di¥nik je povinny dostavit sa v [ehote 14
dni do sidla alebo obchodného miesta veritela za GZelom vytvorenia képle osvedZenia tie? vidy vtedy, ked, na zéklade sthlasu
veritefa, dbjde k akejkolvek zmene Gdajov, uvedenych v osvedfeni o svidentii motorového vozidla, resp. déjde k vymene
osvedZenia o evidencii motorového vozidla., Pri omegkani s splnenim tejto povinnosti zo strany dinika, je verital cpravneny
étavat si zmluvnd pokutu vo vyike 17,- EUR, za kady defi ometkania. Toto ustanovenie bude primerane pouZité aj v pripade, ak
je predmet financovania zaregistrovany v inom obdobnom registri, o tejto skutonosti Je dlinik povinny predlodit varitelovi
prisiuind listiny.

5. Dlinlk udeluje uzavretim tejte zmluvy pInd moc veritelovi, aby v pripade wkenu zabezpefovacieho prevedu vlastnickeho prava k
predmetu financovania, ked' diZnikovi vznikne povinnost odovzdat predmet financovania veritelfovi, pofiadal veritel v mene
diZnika o vymaz dlinfka z osvedtenia o evidencii motorového vozidla a o vykananie preregistricie dokladu na ind asobu resp. na
vykonania zmien v prisluinom inom obdobnom registri (evidencit) o driitelovi predmetu financovania.

6. Zmeny na predmete financovania podiiehajuce zdpisu do osvedéenia o evidencii motorevého vozidla, je diZnik oprévneny vykonat
len s pisomnym sthlasom veritela. DlZnfk v takom pripade zabezpedi zépis prisluénej zmeny do tohto dokladu na viastné naklady.

1. Giznik je povinny predmet financovania uivat vyhradne v sdlade s jeho GZelom a v rozsahu danom jeho charakterom tak, ahy
nedoslo k jeho podkodeniu, strate alebo zniZeniu, s wynimkou beiného opotrebenia zodpovedajlceho povahe predmetu
financovania. DIZnik je najmd povinny dodriiavat vietky technické a servisné podmienky prevédzky predmetu financovaniz,
navody na pouZitie alebo obsluhu a vieobecne zdvidzné pravne predpisy pre prevédzku a premaviku. Prava a povinnosti zmluvnych

stran pri vifvani, nakladani, evidencil @ starostlivasti o predmet financovania st dojednané podrobne v zmluve o Gvers a

Obchodnych podmienkach.

2. Dlznik je povinny starat sa ¢ predmet financovania s odbornou starostlivostou a znéddat vietky naklady, ktaré vznikng z dévodu jeha
pouZivania ako aj z dévodov potrieb jeho udriiavania v prevadzlyschopnam a bezvadnem stave.

3. Dlinik sa wyslovne zavdzuje po celd dobu trvania tajto zmluvy predmet financovania nepreviest de vlastnictva tratej osoby,
nezriadit v prospech trete] osoby zdloiné pravo, predkupné pravo, ako aj bez predchadzajiceho plsomného sthiasu veritela
predmet financovania neprenechat do u¥fvania tretej osobe akoukolvek formou,

4. Dlinlk sa zavazuje zdriat sa akéhokolvek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mat za nasledok zniZenie hednoty predmety
financovania nad ramec beinéno opotrebenta,

5. Dlinik sa zavdzuje oznamit veritelovi na jeho vyzvu miesto trvalého alebo obvyklého vyskytu predmetu financovania. Dlinlk je dalej
povinny veritelovi na jeho vyzvu hezodkladne umoinit pristup k predmetu financovania a jeho prehliadku za Géelom kontroly
plhenia zavazku dlinika podla tejto zmluvy.

6. Pokial' nebolo dohodnuté inak, zavizuje sa dZnfk uzavriet poistenie predmetu financevania proti Skoddm a odcudzeniu v rozsshy a
zz podmienok upravenych v Zmluve o Gvere a Obchodnych padmienkach zlebo oznamenych diznikovi spinomecnencom veritala.
Ak nie Je urfené inak, je diinfk povinny, poistné plnenie vinkuloval v prospech veritela. V pripade vzniku Skodove], resp. poistnej
udalosti, pri ktorej predpckladana vyika Skody nz predmete financovania prevyiuja 664 EUR, je diZznik povinng pisomne
hezodkladne informovat o tejto poistnej udalosti veritela,

7. Diinfk je povinny uzavriet poistnd zmluvu o zodpovednosti za Skody, spdschend prevadzkou predmetu financovania.

8. Diinfk je povinny skutotnosti podla tejto zmluvy riadne vyznaéif vo svofich obchodnych knihach a v pripade, ak sa vofi nemu, resp.

na jeho majetok povedie kenkurz aleho exekuéné kenanie konajdci orgén obozndmit s tymito skutofnostami a s faktom, e

predmet financovania nie fe v jeho vlastnictve a ako talky neméie podlichat prisiu¥nym konaniam a spefiaiovaniam v nich.

. V pripade, ak dlinik svoj zabezpefeny zavizok alebo jeho zkikolvek &ast podla tefto zmluvy zabezpefeny zabezpefovacim
prevodom vlastnickeho prava nespinf riadne a véas, a to ani po uplynuti dodatoénej lehoty nie kratiej ako 14 dni, je veritel
opravneny zadat vykon zabezpefovacieho nrevodu prava spdschom dohadnutym v tomts &énky tejto zmluvy.




2, Predmet financovania, ktory sa nachadza v dribe dlZnfka, je dlinik povinny na zéklade pisomnej vyzvy veritela odovzdat verite/ovi
bez zbytogného odkladu na miesto uréené veritelom vo vyzve.

3.V pripade ak dlZnik nespini svoju povinnost odovzdat na plsomnd vyzvu verltefa predmet financovania, sthlasi diEnilc s tym, aby
veritel dlinikovi predmet financovania odobral prostrednictvom spoloénosti, zaoberajuce] sa pétranim po predmetoch
financovanla a ich odoberanim. Dlinik sa zaviizuje uhradit veritelovi naklady, spojené s vyhladanim a odobratim predmetu
financovania, ktoré veritelovi vznikli porusenim povinnosti dlZnika odovzdat predmet financovania podla tejto zmluvy veritelovi
vias a riadne.

4. Veritel ozndmi pisomne diZnikovi, na veritelovi naposledy ozndmend adresu dl¥nlka, zacatie whkonu zabezpetovacieho prevedu
vlastnickeho prava k predmetu financovania. Zmluvné strany sa dohodli, e na dorutenie tohto ozndmenia platf fikcia dorufenia
podia tejto zmluvy. Veritel je povinny ozndmit zatatie vykonu zabezpefovacieho prevodu prava a jeho spdsob diZnikovi aspoh 30
dni vopred.

. Dohodnuty spbsob vykonu zabezpetovacieho prevodu vlastnickeho prava je nasledovny ;

a) veritel je opravneny prevedené vlastnicke pravo spefiaZit vhodnym spdsobom podla bodu 7. tohto €lanku alebo

b) veritel je cpravneny prevedené vlastnicke pravo spefiaZit na draibe v zmysle platnych pravnych predpisov (zak. & 527/2002
Z. 2. o dobrovolnych draibach v zneni neskoriich predpisov), priéom najniZiim podanim v pripade dobrovolne} drafby je
hodnota predmetu financovania. Hodnota predmetu financovania sa urél na zaklade ocenenia vypracovaného stdnym
znalcom z prisludného odboru, ktoréha vyberie veritel alebo bude této hodnota uriend ako aritmeticky priemer clen, za
ktoré sa rovnakd alebo porovnatelnd hnutelnd vec pontka na preda] dvomi nezdvislymi predajcami v mieste predala
predmetu financovania. Stdny znalec vykond ocenenie podla vieobecne zaviizného prévneho predpisu upravujiceho
ocefiovanie hnutelnosti a spdsobom urdenym v tomto vieobecne zdvéiznom pravnom predpise, ak takyto existuje,
pripadne inym spdsobom, zavaznym pre sldneho znalca, Od obstarania znaleckého posudku moZno upustit, ak je i
znalecky posudok nie stari ake 6 mesiacov a okolnosti rozhodujlce pre uréenie ceny sa od jeho vyhotovenia nezmenili. %
Viyber spdsobu uréenia hodnoty predmetu financovania je apravneny uskutoénif veritel, i

6. Vyber spdsobu vkonu zabezpelovacieho prevodu préava je oprévneny uskutolnit veritel, priom tento spdsob mbie veritel zmenit :
kedykolvek potas vykonu zabezpetovacieha prevodu préava, O takejto zmene je veritel povinny diZnika informovat. i

7. Za vhodny spbsob spefiaZenia vlastnickeho prava k predmetu financovania zmiuvné strany povaujd : :

a) priamy predaj podla badu 8. tohto éanku alebo
b} vyhlasenie verejnej obchodnej sutaZe podla bodu 9. tohto élanku.

8. Priamym predzjom sa na Glely tejto zmluvy rozumie predaj predmetu financovania tretej osobe za cenu, za akd sa rovnaky alebo
porovnatelny predmet financovania za porovnatelnych podmienok zvytajne predava. '

9. Vyhiasenim verejnej obchodnej sitaie sa pre lely vykonu zabezpeéovacieho prevodu prava rozumie vyhidsenie obchodne] sitfade
v zmysle § 281 Obch. zak. veritefom (dalej len “sitaZ") a predaj predmetu financovania v sllade s podmienkami uvedenymi v
tomto bode:

a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze za dostatoénd lehotu trvania sitafe povaiuji lehotu jedného mesiaca od uverejnenia

+ wyhldsenia sitaZe. Za vhodny spdsob uvergjnenia podmienok sifafe povaiujd zmluvné strany ozndmenie o vyhlaseni

sttaZze v ktoromkolvek jednom denniku vychddzajicom s celodtdthou posobnostou ha Uzemi Slovenskel republiky
a/alebo na internetovej adrese veritela. Najvhodnej$im z predloenych névrhov sa rozumie névrh na uzatvorenie kipnej
zmluvy s najvy3ou kipnou cenou a najskordim zaplatenim klpnej ceny. Veritel je opravneny urif prioritu uvedenych
kritéril pre vyber najvhodnejéieho navrhu,

b} Na uréenie minimélnej ceny sa primerane poufije ustanovenie bodu 5 pism. b) tohto éldnku o uréeni hodnoty predmetu
financovania.

c) V pripade, ak nebude uzavretd kipna zmluva s Ufastnikom sitaZe, ktory predlofil najvhodne¥ ndvrh na uzatvorenie kipne;
zmluvy v ur€enom &ase, md veritel pravo stitaZ opakovat, alebo realizovat priamy predaj.

d) Verital' md pravo predat predmet financovania pod minimalnu cenu, a to len v pripade, ak sa ani po druhom opakovan/
sutaZe nepodarilo predmet financovania predat.

10.vytaiok zo spefiafenia pouiije veritel na Uhradu svojich pohladdvok, zabezpeéenych touto zmluvou a na Uhradu nékladoy,
spojenych s odobratim a predsjom predmetu financovania s tym, ¥e ostavajicu fast vytafku predaja, ktord prevyiuje vygku
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pohladévky veritela, veritel bez zbytoéného odikladu, po potvrden( &isla Gétu diZnika, wyda diZnikovi,
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1. Zabezpecovaci prevod vlastnickeho préva k predmetu financovania trva 2 do okamihu riadneho, véasného, Gplného uspokojenia
vietkych zabezpefenych pohladavok veritela voti diZnfkovi, vyplyvajicich zo Zmluvy o dvere. Okamih, ked' dlZnilk zaplati vietly
svoje zavazky, vzniknuté na zaklade Zmluvy o dvere, je rozvizovacou podmienkou zabezpetovacieho prevodu vlastnickeho prava
podla tejto zmluvy k predmetu financovania a diZnfk tymto diiom opéat nadobida Gplné a vyhradné viastnicke prévo k predmetu
financovania,
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1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dfiom podpisu tejta zmluvy plati, e medzi zmiuvnymi stranami je uzatvorend zmluva o vypoZicke
obsahom kterej je, Ze veritel za podmiznok uvedenych v tejto zmluve prenechédva dli¥nfkovi na deohodnutd dobu predmet
financovania, pricom touto dobou sa rozumie doba splatnost Gveru podlia Zmluwy o Gvere.
2. VWypoiitka kondi:
a) difom dorudenia pisomne] wyzvy na vratenie predmetu financovania a/alebo oznamenia o zatati vykonu zabezpetovacieho
prevodu vlastnickeho prava diZnikovi,




b) dﬁom‘spé‘mého nadobudnutiz vlastnickeho prava diznflkom podla . VII. tejto zmiuwy.
3.V pripade, Ze po skoncenf vwypoZitky podla ods. 2 pism. a) tohto &lankuy, diZnik spinf svoje povinnosti, pre ktoré dodlo k odovzdaniu
alebo vrateniu predmetu financovania, obriovuje sa vypoZitka odovzdanim predmetu financovania diznlkovi.

1. V pripade, fe dlinik porudl svoju povinnest odovedat predmet financovania v stanovene] lehate veritalovi podla tejto zmluvy,
zmfuvne strany sa dohodli na zmluvne] pokute vo vydke 20 % z kipnef ceny podla Kipnej zmluvy, kiord sa diznlk zavizuje zaplatit
do 7 dnf odo diia obdriania pisomnej vyzvy na Jej lhradu.

2. V pripade, Ze dlinik porudi svoj zavézok nepreviest predmet financovania do vlastnictva tretej osoby, pripadne na predmet
financovania nezriadit zaloZné pravo, predkupné pravo alebo prenechaf do uflvania trete] osobe, zmluvné strany sa dohod!i na
zmiuvnej pokute vo vySke 50 % z Képnej ceny podia Kipne] zmiuvy, ktord sa dlinik zavizuje zaplatit veritefovi do 15 dnf odo difa
obdriania pisomne]j vyzvy.

3.V pripade, ak diinik porusl ktorykolvek iny zdvazok, dojednany v tejto zmluve, zavizuje sa zaplatit veritelovi zmluvnl pokuty vo
vySke 34C,- EUR za ktorékolvek porusenie zévizky, ktord ja splatnd do 7 dni odo dfia obdriania pisomnej vyzvy.

4. Uplatnenim ndroku na zmluvnd pokutu podla predchadzajicich odsekov tohto &anku nie je dotknuté pravo veritela na nahraduy

vzniknutej Skody.

1. Nettinnost alebo neplatnost ktoréhokolvek ustanovenia tejto zmiuvy sa nedotyka platnosti ostatnych ustanoveni,

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze veritel’ bude dorucovat pisomnesti diZnikovi doporutenym listom na adresu, uvedent v tejto
zmluve. V pripade zmeny adresy, Je dlinik povinny tdto zmeny oznamit veritelovi do 15 dni, prifom na novl adresu sa bude
dlZnikovi doruéovat po obdrianf tohts oznamenia. Zmluvné strany sa dohodli, 3e na ich vztahy sa vztahuje fikcia dorugenia,

3. Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, priom kaZdé zo zmluvnych strdn obdr¥ po jednom vyhotoven.

4. Tato zmluva nadebdda platnost a G€innast dfiom Jej podpisu chldvorna zmiuvnymi stranami.

5. Tato zmluva bola uzavreta na zéklade sloboadnej, vaZnej a urdite vdle zmluvnych strdn, nie v tiesni a nie za napadne navyhodnych

podmienok. Na dOkaz tychto skuto€nosti pripdjaiti zmluvné strany k dohodnutym zmluvnym ustanoveniam svoje podpisy.

fodsing Slovakia, a.s.
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Trnava, dt

Veritel
{miesto, datum, pedpis a peéiatka)

Miroslava Soukopovi, splhomocneny z4stupca

Meno a priezvisko podpisanych osdb
{(palitkovym pismom)
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